
A2.24.2 Uso di "finire di", "cominciare a", "tornare a" 
Uso di "finire di", "cominciare a", "tornare a"

 

Estas são expressões para falar de ações terminadas ou iniciadas.

1. "Finire di" + infinitivo indica ações concluídas.
2. "Cominciare a" + infinitivo indica ações iniciadas.
3. Tornare a + infinitivo indica uma ação repetida ou retomada.

Espressione (Expressão) Esempio (Exemplo)

Finire di + infinito (Terminar de + infinitivo) Ho finito di mangiare. (Eu terminei de comer.)

Cominciare a + infinito (Começar a + infinitivo) Luca ha cominciato a cucinare. (O Luca começou a cozinhar.)

Tornare a + infinito (Voltar a + infinitivo) Maria è tornata a studiare. (A Maria voltou a estudar.)

1. Traduza e escolha a resposta correta 

1. Ho _________________ mangiare la pizza, posso avere un gelato?   (Terminei de comer a pizza, posso
pedir um sorvete?)  

a.   finisco di  b.   finito di  c.   finito a  d.   finito

2. Con questo nuovo lavoro ho cominciato _________________ prendere spesso cibo da asporto.   (Com
este novo trabalho, comecei a pegar comida para viagem com frequência.)  

a.   per  b.   da  c.   di  d.   a

3. Dopo le vacanze sono tornato _________________ ordinare hamburger e patatine.   (Depois das férias,
voltei a pedir hambúrguer e batatas fritas.)  

a.   da  b.   a  c.   per  d.   di

4. Appena finisci _________________ scegliere, facciamo l'ordine per la porzione di gelato e le patatine.  
(Assim que você terminar de escolher, fazemos o pedido da porção de sorvete e das batatas fritas.)  

a.   da  b.   a  c.   di  d.   che

1. finito di 2. a 3. a 4. di

2. Rewrite the phrases (QR: IA+) 

1. (Ho finito di) Non faccio più pausa pranzo: adesso mangio in ufficio alle 13:00.
____________________________________________________________________________________________________
(Terminei de fazer a pausa para o almoço: agora eu como no escritório às 13:00.)

2. (ha cominciato a) Da oggi Luca cucina a casa, non ordina più cibo.
____________________________________________________________________________________________________
(A partir de hoje o Luca começou a cozinhar em casa.)

3. (è tornata a) Dopo le ferie, Maria studia di nuovo italiano ogni sera.
____________________________________________________________________________________________________
(Depois das férias, a Maria voltou a estudar italiano todas as noites.)
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4. (finisco di) Ho l'ultimo meeting alle 17:00. Poi invio le email ai clienti.
____________________________________________________________________________________________________
(Depois da última reunião, termino de trabalhar e depois envio os e-mails aos clientes.)

1. Ho finito di fare la pausa pranzo: adesso mangio in ufficio alle 13:00. 2. Da oggi Luca ha cominciato a cucinare a casa. 3.
Dopo le ferie, Maria è tornata a studiare italiano ogni sera. 4. Dopo l'ultimo meeting, finisco di lavorare e poi invio le email
ai clienti.
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